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Remiantis Europos Sajungos sutarties 27 straipsnio 3 dalimi pridedamas Vyriausiosios igaliotinés

pasitilymas dél Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) struktiros ir veikimo nustatymo projektas
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

TARYBOS SPRENDIMAS

Tarybos sprendimas dél Europos iSorés veiksmy tarnybos struktiiros ir veikimo nustatymo

Europos Sajunga turi aiSky tiksla remti stabilesng, klestin€ia ir saugia savo pilie¢iy aplinka. Siekiant
sudaryti palankesnes salygas Siam tikslui pasiekti, Lisabonos sutartimi nustatomas didesnio
Sajungos uzsienio politikos nuoseklumo pagrindas. Kaip numatyta ES sutarties 21 straipsnyje,
veiksmingiau sutelkiant daugelj jos itakos priemoniy ir siekiant jvairiy tiksly tarptautingje arenoje,

bus padidinta Sajungos politiné ir ekonomine jtaka pasaulyje.

ES sutarties 18 straipsnyje numatyta, kad vyriausiasis jgaliotinis ' vadovauja Sajungos bendrai
uzsienio ir saugumo politikai (BUSP), pirmininkauja UZsienio reikaly tarybai, Komisijoje yra
atsakingas uz jos isipareigojimus iSorés santykiy srityje ir kity Sajungos iSores veiksmy aspekty
koordinavima bei remia Tarybos ir Komisijos bendradarbiavima siekiant uztikrinti iSorés veiksmy

nuosekluma atskirose srityse ir sudaro palankesnes salygas Siam bendradarbiavimui.

Vykdyti jgaliojimus vyriausiajam jgaliotiniui padeda Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT), kaip
nurodyta ES sutarties 27 straipsnio 3 dalyje. Veiksminga EIVT yra labai svarbi, kad vyriausiasis
igaliotinis drauge su valstybémis narémis ir Komisija galéty pasiekti Lisabonos sutartyje nustatytus
strateginius tikslus. Ji padés sustiprinti Europos Sajunga pasaulingje arenoje, padidins jos
matomuma ir sudarys galimybg jai veiksmingiau propaguoti savo interesus ir vertybes. Kad Sie

tikslai biity pasiekti, o Lisabonos sutartis jgyvendinta, EIVT turi pradéti veikti kuo greiciau.

Skaitytojo patogumui savoka ,,vyriausiasis jgaliotinis* bus vartojama visame Siame
memorandume kalbant apie visas Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir
saugumo politikai funkcijas, kuris taip pat yra Europos Komisijos pirmininko pavaduotojas,
nedarant jtakos konkrecioms jo pareigoms, tenkan¢ioms jam vykdant atitinkamas funkcijas.
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Sprendima dél EIVT strukttiros ir veikimo nustatymo priima Taryba, remdamasi vyriausiojo
igaliotinio pasitilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu bei gavusi Europos Komisijos
pritarima. Sis pasiiilymas dél Tarybos sprendimo grindziamas vyriausiojo jgaliotinio surengtomis
iSsamiomis ir konstruktyviomis konsultacijomis su valstybémis narémis, Komisija ir Europos
Parlamentu, kurios vyko pastaraisiais ménesiais. Jame nustatoma veiksminga ir efektyvi EIVT
sistema bei idéstomas pagrindas, kuriuo ji bus grindziama. Siuo metu galiojanéiy tarpinstituciniy
susitarimy su Europos Parlamentu pritaikymo klausimas bus nagrinéjamas btisimuose abiejy

institucijy tarpusavio svarstymuose.

EIVT yra funkciniu poZiiiriu autonomiSka Europos Sajungos istaiga, atskira nuo Komisijos ir
Tarybos generalinio sekretoriato. Ji yra pavaldi vyriausiajam jgaliotiniui ir padeda jam vykdyti
igaliojimus. Ji taip pat padeda Komisijos pirmininkui ir Komisijai bei Europos Vadovy Tarybos
pirmininkui ir taip pat teiks derama parama kitoms Sajungos institucijoms ir organams, visy pirma

Europos Parlamentui.

Atlikdama $ias funkcijas EIVT bendradarbiaus su Tarybos generaliniu sekretoriatu ir Komisijos
tarybomis bei su valstybiy nariy diplomatinémis tarnybomis, kad bty uztikrintas Sajungos iSorés
veiksmy atskirose srityse ir Siy bei kity politikos krypciy nuoseklumas. Ji visy pirma derina veikla
su Komisijos padaliniais. Tod¢l EIVT ir atitinkamos Komisijos tarnybos konsultuoja viena kita
visais klausimais, susijusiais su Sajungos iSorés veiksmais, o EIVT ir Komisija dalyvauja ju

atitinkamame parengiamajame darbe.
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Kad biity uZtikrintas veiksmingas tarnybos kasdienis administravimas ir veikla, vyriausiasis
1galiotinis skiria generalinj sekretoriy, du pastarajam pavaldzius generalinio sekretoriaus
pavaduotojus ir EIVT generalinius direktorius. Generalinis sekretorius, padedamas generalinio
sekretoriaus pavaduotojy, vadovauja EIVT ir uztikrina veiksminga visy EIVT padaliniy veiklos
tarpusavio derinima ir jos derinima su Sajungos delegacijomis. EIVT generaliniuose direktoratuose
yra geografiniai padaliniai, apimantys visas pasaulio Salis ir regionus, bei daugiasaliai ir teminiai
padaliniai. Sie padaliniai prireikus taip pat derina veikla su atitinkamomis Komisijos tarnybomis bei
Tarybos generaliniu sekretoriatu. EIVT taip pat bus administravimo, personalo komplektavimo,
finansinés ir kitos palaikancios tarnybos, biitinos $ios tarnybos veikimui. Politinio ir saugumo
komiteto bei kity vyriausiajam jgaliotiniui pavaldziy Tarybos parengiamyjy organy pirmininkus

skiria vyriausiasis jgaliotinis i§ EIVT personalo.

Sajungos delegacijos yra neatskiriama EIVT dalis. Jos yra svarbi tribiina bendry Europos interesy
propagavimui tarptautiniu lygiu. Sprendima steigti delegacija priima vyriausiasis jgaliotinis,
pasikonsultaves su Taryba ir Komisija, o sprendimas atSaukti delegacija priimamas susitarus su

Taryba ir Komisija.

Kiekvienai delegacijai ar kitai ES misijai vadovauja delegacijos vadovas ar lygiavertis asmuo,
kuriam yra pavaldus visas delegacijos personalas bei veikla ir kuris yra atskaitingas uz bendra
vadovavima delegacijos darbui bei uz visy Sajungos veiksmy koordinavimo uZztikrinima.
Nurodymus delegacijos vadovui duoda vyriausiasis jgaliotinis ir EIVT, o jis atsako uZ jy vykdyma.
Srityse, kuriose Komisija naudojasi jai Sutartimis suteiktais jgaliojimais, ji taip pat gali duoti

nurodymus delegacijoms, kurie vykdomi bendra atsakomybg prisiimant delegacijos vadovui.

Siekiant aprépti visus ES iSorés santykius, kiekvienos delegacijos personala sudaro EIVT
darbuotojai ir tuo atveju, kai tai buitina Sajungos biudZetui ir Sajungos ES politikai, kuri
nepriklauso EIVT kompetencijai, igyvendinti — Komisijos personalas. Delegacijos vadovas atsako
uz asignavimy veiklai naudojima, susijusi su ES projektais atitinkamoje treciojoje Salyje, laikantis

Finansinio reglamento.
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ES delegacijos turi pajégumy tenkinti kity, nei Taryba ir Komisija, institucijy, visy pirma Europos
Vadovy Tarybos ir Europos Parlamento poreikius, palaikydama oficialius rySius su organizacija ar
Salimi, prie kurios ar kurioje jos yra akredituotos. Savo darbe jos glaudziai bendradarbiauja su
valstybiy nariy diplomatinémis tarnybomis. Jos visy pirma laikydamosi abipusiSkumo principo
teikia visa reikalinga informacija valstybiy nariy diplomatinéms tarnyboms ir, jei imanoma bei
gavus praSyma, remia valstybes nares jy diplomatiniuose santykiuose ir joms teikiant konsuling

apsauga ES pilieciams.

EIVT personalg sudaro Europos Sajungos pareigiinai ir kiti tarnautojai, iskaitant valstybiy nariy
diplomatiniy tarnyby darbuotojus, paskirtus laikinaisiais darbuotojais, ir prireikus bei laikinai —
konkreciy sri¢iy komandiruoti nacionaliniai ekspertai. EIVT darbuotojams taikomi Tarnybos
nuostatai, Kity tarnautojy idarbinimo salygos ir taisykles, priimtos bendrai Europos Sajungos
institucijy siekiant taikyti tuos Tarnybos nuostatus ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygas.
Vyriausiajam jgaliotiniui suteikiami jgaliojimai, pagal Tarnybos nuostatus suteikti paskyrimy
tarnybai ir pagal Kity tarnautojy idarbinimo salygas suteikti institucijai, igaliotai sudaryti sutartis,

kuriuos vyriausiasis jgaliotinis pa¢ioje EIVT gali perduoti.

EIVT darbuotojai vykdo savo pareigas ir elgiasi tik atsizvelgdami | Sajungos interesus, kaip
nurodyta Tarnybos nuostaty 11 straipsnyje. Jie atlieka paskirtas pareigas objektyviai ir nesaliskai,

nepazeisdami pareigos biiti lojaliais Sajungai.

EIVT darbuotojy sudétimi turi buti uztikrintas prasmingas visy ES valstybiy nariy pilieciy
dalyvavimas. Laikiniesiems darbuotojams i§ nacionaliniy diplomatiniy tarnyby ir ES pareigiinams
taikomos vienodos salygos. Visi EIVT darbuotojai, kuriems taikomi Tarnybos nuostatai ir Kity
tarnautojy idarbinimo salygos, turi tokias pacias teises ir pareigas, nepaisant to, ar jie yra Europos
Sajungos pareigiinai, ar laikinieji darbuotojai i§ valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby, ir jiems
taikomos vienodos salygos, visy pirma vienodi reikalavimai visoms pareigybéms uzimti
lygiavertémis salygomis. Visi paskyrimai EIVT grindZiami nuopelnais ir asmeny parinkimu i§ kuo

platesnei geografinei teritorijai priklausanciy Sajungos valstybiy nariy pilieciy.
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EIVT pradéjus veikti visu pajégumu, personalas i§ valstybiy nariy turéty sudaryti ne maziau kaip
vieng trecdalj viso AD kategorijos EIVT personalo. Kiekvienais metais vyriausiasis jgaliotinis

pateikia Tarybai ataskaita apie uzimamas pareigybes EIVT.

Siekiant visiSko skaidrumo ir suteikti reikalinga patirti, valstybiy nariy, Komisijos ir Tarybos
generalinio sekretoriato atstovai dalyvauja EIVT jdarbinimo procediiroje kartu su EIVT pareigiinais
isteigiant Konsultavimo skyrimo klausimais komiteta. Konsultavimo skyrimo klausimais komitetas
sudaro atrankos grupg vyresniyjy pareigiiny (direktoriy ir aukstesnio lygio) skyrimui bei
vyriausiajam jgaliotiniui pasiiilo galutini kandidaty sarasa skyrimui. Visi kandidatai i delegaciju
vadovy pareigybes dalyvauja atrankos procediirose. [galiojimai, susij¢ su skyrimais, vykdomi
remiantis kandidaty galutiniu sarasu, kuriam pritaré Komisija, visy pirma atsizvelgiant { delegaciju

vadovy vaidmenj valdant finansinés pagalbos programas.

Konsultavimo skyrimo klausimais komitetas taip pat stebi atrankos procediiras kitais lygiais EIVT
ir EIVT personalo komplektavima, be kita ko, ly&iy ir geografinés pusiausvyros poziiiriu. Siais
klausimais jis teikia konsultacijas vyriausiajam jgaliotiniui. Darbuotojy idarbinimo { EIVT
vyriausiajam jgaliotiniui pagal atitinkamus skelbimus laisvoms pareigybéms uZimti ir taikomas

Tarnybos nuostaty taisykles.

Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos padaliniai bei funkcijos, susij¢ su EIVT uzduotimis,
perkeliami { $ig tarnyba. Jie iSvardyti $io sprendimo priede. Perkélimas taikomas visoms darbuotoju
kategorijoms ir komandiruotiems nacionaliniams ekspertams. Jis isigalioja Europos Sajungos
taisomojo biudzeto, kuriame numatomos atitinkamos pareigybés ir asignavimai EIVT, priémimo
diena. Pareigiinus perkeliant { EIVT, vyriausiasis jgaliotinis kiekviena pareigiing skiria { pareigybg

jo kategorijoje, kuri atitinka jo turima lygi.
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Siekiant, kad EIVT darbuotojy patirtis ir Zinios biity panaudotos paciu veiksmingiausiu biidu,
pareigos jiems gali biiti paskirtos visose tarnybos veiklos ir jgyvendinamos politikos srityse.
Vyriausiasis jgaliotinis nustato konkrecias taisykles, kad EIVT biity uZtikrintas pakankamas judumo
lygis, iskaitant rotacijos tarp centrinés tarnybos ir delegacijy principa. Pareigiinai paprastai turéty
rotuoti kas ketverius metus. Kiekviena valstybé naré¢ savo pareigiinams, tapusiems laikinaisiais
EIVT darbuotojais, suteikia garantija, kad pasibaigus ju komandiravimo laikotarpiui jie bus
nedelsiant graZinti | ankstesnes pareigas laikantis atitinkamy nacionalinés teisés akty. Po dviejy
vienas po kito sekusiy komandiravimo laikotarpiy kiekviena valstybé naré gali nuspresti pratgsti
tokia garantija. EIVT dirbantys ES pareigiinai turi teis¢ pretenduoti uzimti pareigybes savo
ankstesnéje institucijoje, i§ kurios jie yra atéje, kartu su tas pareigybes uzimti pretenduojanciais

kandidatais, dirbanciais toje institucijoje.

Imamasi veiksmy EIVT personalo tinkamam bendram mokymui uZtikrinti, remiantis visy pirma
esama nacionaline praktika ir struktliromis. Vyriausiasis jgaliotinis per metus nuo $io sprendimo

isigaliojimo imasi tinkamy priemoniy $iuo klausimu.

Vyriausiasis jgaliotinis veikia kaip jgaliojimus suteikiantis pareigiinas Europos Sajungos bendrojo
biudzeto EIVS skirsnio atZzvilgiu ir priima atitinkamy biudzeto eilu¢iy valdymo vidaus taisykles,
kurios apima taisykles, kuriomis nustatoma, kurie jgaliojimus suteikiancio pareigiino jgaliojimai
perduodami generaliniam sekretoriui, ir salygos, kuriomis generalinis sekretorius gali suteikti $iuos
perigaliojimus. EIVT vykdo savo igaliojimus laikydamasi Europos Bendrijy bendrajam biudzetui

taikomo Finansinio reglamento, nevir§ydama jai paskirty asignavimy.

Vyriausiasis jgaliotinis yra atsakingas uz BUSP biudZeta, stabilumo priemong, bendradarbiavimo su
pramoninémis Salimis finansavimo priemong bei rysiy ir vieSosios diplomatijos bei rinkimy
igaliotiniui kaip Komisijos pirmininko pavaduotojui. EIVT bus taikomos Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 319 straipsnyje ir Finansinio reglamento 145—147 straipsniuose numatytos

biudZeto ivykdymo patvirtinimo procediiros.
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Kaip dviSaliy santykiy visame pasaulyje valdymo centras EIVT prisideda prie visy geografiniy
finansiniy priemoniy iSorés santykiy srityje programavimo ir valdymo ciklo ', i¥skyrus Europos

pasirengimo narystei pagalbos priemong, kuri toliau bus valdoma Komisijos plétros generalinio

direktorato. Be to, tai bus taikoma tam tikroms teminéms priemonéms 2 ir vélesnéms lygiavertéms

geografinés ir teminés apimties priemonéms. Kitas temines programas rengia atitinkama Komisijos

tarnyba, vadovaujant uZ vystymasi atsakingam Komisijos nariui, ir jos pateikiamos kolegijai,

sutarus su vyriausiuoju jgaliotiniu ir kitais atitinkamais Komisijos nariais.

Per visa $iy priemoniy programavimo, planavimo ir igyvendinimo cikla, kuri toliau priziiiri
Komisija, vyriausiasis jgaliotinis ir EIVT bendradarbiauja su atitinkamais Komisijos nariais ir
tarnybomis. EIVT visy pirma yra atsakinga uz Komisijos sprendimy dél strateginiy daugiameciy
veiksmy parengima programavimo ciklo metu. Atsizvelgiant | jy atsakomybeés sritis Komisijoje,
vystymosi ir kaimynystés politika atsakingiems Komisijos nariams, rengia pasitlymus ir
programavimo dokumentus, susijusius su Europos plétros fondu, vystomojo bendradarbiavimo
priemone ir Europos kaimynystés ir partnerystés priemone; véliau jie pateikiami bendrai su

vyriausiuoju jgaliotiniu Komisijai priimti sprendima.

Rengiant visus Siuos pasitilymus ir dokumentus deramai atsizvelgiama { bendrus vystymosi ir
kaimynystés politikos tikslus. Kaip ir §iuo metu, horizontalia rySiy ir vystymosi politika rengs
atitinkamos Komisijos tarnybos vadovaujant uz vystymasi atsakingam Komisijos nariui; ji bus

pateikta Komisijai bendrai su atitinkamais pirmininko pavaduotojais ir Komisijos nariais.

Vystomojo bendradarbiavimo priemoné, Europos plétros fondas, Europos kaimynystés ir

partnerystés priemon¢ ir bendradarbiavimo su pramoninémis Salimis finansavimo priemong.
Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemoné bei bendradarbiavimo branduolinés

saugos srityje priemone.
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Vyriausiasis jgaliotinis priima sprendima dél EIVT skirty saugumo taisykliy ir imasi visy
atitinkamy priemoniy siekiant uZtikrinti, kad EIVT veiksmingai valdyty rizika, kylancia jos
personalui, materialiajam turtui bei informacijai, ir kad ji vykdyty su prieZiiira susijusias savo
pareigas. Siuo tikslu EIVT turi padalini, atsakinga uz saugumo klausimus, kuriam padeda
kompetentingos valstybiy nariy tarnybos. Vyriausiasis jgaliotinis patvirtina priemones, biitinas
siekiant jgyvendinti saugumo taisykles EIVT, visy pirma, susijusias su islaptintos informacijos

apsauga ir priemonémis, kuriy turi buiti imamasi EIVT personalui nesilaikius saugumo taisykliy.

Laikantis 2009 m. gruodZio mén. Europos Vadovy Tarybos gairiy itin svarbu, kad §is sprendimas
biity skubiai priimtas. Lygiagreciai ir kaip $io viso projekto dalis skubiai turéty biiti priimtos
Finansinj reglamenta ir Tarnybos nuostatus i§ dalies kei¢ian¢ios nuostatos bei taisomasis biudZetas,

kad EIVT galéty pradéti veikti visu pajégumu.

Vyriausiasis jgaliotinis 2012 m. pateikia Tarybai EIVT veikimo ataskaita. Vadovaujantis ES
sutarties 27 straipsniu, Taryba vyriausiojo jgaliotinio pasitilymu ne véliau kaip 2014 m. pradzioje

perziri §i sprendima atsizvelgdama { patirti.

8029/10 iku/JAV/ap 9
DQPG LT



Pasiiillymas dél TARYBOS SPRENDIMO
e M. ... ... d. (data)

dél Europos iSorés veiksmy tarnybos struktiiros ir veikimo nustatymo

(2010 m. kovo 25 d.)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 27 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis

igaliotinis) pasitilyma, '
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone,

atsizvelgdama | Komisijos nuomong, *

; OL..[..][...]
© OL.[.[.]
OL ...[..][...]
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kadangi:

(1)  Sio sprendimo tikslas — nustatyti Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT), funkciniu poZidiriu
savarankiSkos Sajungos istaigos, kuri yra pavaldi vyriausiajam jgaliotiniui ir isteigta pagal Europos
Sajungos sutarties (ES sutarties) su pakeitimais, padarytais Lisabonos sutartimi, 27 straipsnio 3 dalj,

struktiirg ir veikima.

(2) Pagal ES sutarties 21 straipsnio 3 dalies antra pastraipa Sajunga uZtikrins savo iSorés
veiksmy jvairiy sri¢iy bei ju ir kity savo politikos kryp¢iy nuosekluma. Taryba ir Komisija, kurioms

padeda vyriausiasis jgaliotinis, uZtikrins §i nuosekluma ir bendradarbiaus Siuo tikslu.

(3) EIVT padés vyriausiajam jgaliotiniui vykdyti jo igaliojimus vadovauti Europos Sajungos
bendrai uZsienio ir saugumo politikai (BUSP) ir uztikrinti ES iSorés veiksmy nuosekluma. EIVT
padés vyriausiajam jgaliotiniui atlikti UZsienio reikaly tarybos pirmininko funkcijas, nedarant itakos
Iprastinéms Tarybos generalinio sekretoriato uzduotims. EIVT taip pat padés vyriausiajam
igaliotiniui atlikti Komisijos pirmininko pavaduotojo funkcijas, susijusias su jo atsakomybe
Komisijoje uZ jos isipareigojimus iSorés santykiy srityje ir kity Sajungos iSorés veiksmy aspekty

koordinavima, nedarant itakos iprastinéms Komisijos tarnyby uzduotims.

(4) Vadovaujantis Lisabonos sutartimi, siekiant jgyvendinti jos nuostatas EIVT turi pradéti veikti

kuo greiciau isigaliojus tai Sutarciai.

8029/10 jku/RIfjav 11
DQPG LT



(5) Europos Parlamentas visapusiskai atliks savo vaidmeni Sajungos iSorés veiksmy srityje,
iskaitant jo funkcijas atlikti ES sutarties 14 straipsnio 1 dalyje numatyta politing kontrolg, taip pat
Sutartyse nustatytas teisekiiros ir biudZetines funkcijas. Be to, pagal ES sutarties 36 straipsni
vyriausiasis jgaliotinis reguliariai konsultuosis su Europos Parlamentu svarbiausiais BUSP
aspektais ir esminiais pasirinkimo klausimais bei uztikrins, kad biity tinkamai atsizvelgta { Europos

Parlamento pozitri. EIVT padés vyriausiajam jgaliotiniui Siuo klausimu.

(6) Vyriausiasis igaliotinis arba jo atstovas turéty vykdyti isipareigojimus Europos gynybos
agentiiros, Europos Sajungos palydovy centro, Europos Sajungos saugumo studijy instituto ir
Europos saugumo ir gynybos koledZo atzvilgiu, kurie yra numatyti atitinkamuose steigimo aktuose.
EIVT turéty Siems subjektams teikti parama, kurig Siuo metu teikia Tarybos generalinis

sekretoriatas.
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(7)  Turéty biti priimtos nuostatos, susijusios su EIVT darbuotojais ir ju idarbinimu. Su EIVT
personalu susijusiais klausimais EIVT turéty biiti laikoma institucija, kaip apibréZta Tarnybos
nuostatuose. Pagal ES sutarties 27 straipsnio 3 dalj EIVT sudarys Tarybos generalinio sekretoriato
ir Komisijos pareigiinai bei valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby komandiruotas personalas.
Vyriausiasis jgaliotinis atliks paskyrimy tarnybos funkcija tiek pareigiiny, kuriems taikomi Europos
Bendriju pareigiiny tarnybos nuostatai (toliau — Tarnybos nuostatai), tiek darbuotojy, kuriems
taikomos Kity tarnautojy idarbinimo salygos, atzvilgiu. Vyriausiajam jgaliotiniui taip pat bus
pavaldiis EIVT dirbantys komandiruoti nacionaliniai ekspertai. BiudZeto sudarymo procediiros
metu kiekvienais metais pritmamas sprendimas dél EIVT pareigliny ir tarnautojy skaiciaus, kuris

turéty biiti atspindétas etaty plane.

(8) Siekiant uztikrinti sklandziam EIVT veikimui biiting biudZetini savarankiSkuma, turéty biiti i$
dalies pakeistas Finansinis reglamentas, kad EIVT biity laikoma ,,institucija®, kaip apibrézta
Finansiniame reglamente, o Sajungos biudZete biity numatytas konkretus skirsnis. EIVT bus
taikomos Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 319 straipsnyje ir Finansinio reglamento

145-147 straipsniuose numatytos biudzeto ivykdymo patvirtinimo procediiros.

(9) Turety buti nustatytos taisyklés, reglamentuojancios EIVT ir jos personalo veiklos saugumo,

islaptintos informacijos apsaugos ir skaidrumo aspektus.

(10) Primenama, kad Sajungos privilegijy ir imunitety protokolas taikomas EIVT, jos pareigiinams
ir kitiems darbuotojams, kuriems taikomi arba Tarnybos nuostatai, arba kity Sajungos tarnautojuy

idarbinimo salygos.

(11) Europos Sajungai ir Europos atomingés energijos bendrijai toliau taikoma bendra instituciné
strukttra. Todél svarbu uztikrinti jy abiejy iSorés santykiy nuosekluma ir sudaryti salygas Sajungos
delegacijoms atstovauti Europos atominés energijos bendrijai treciosiose Salyse ir tarptautinése

organizacijose.

(12) Sis sprendimas turéty biiti perzitirétas 2014 m. pradzioje atsizvelgiant i igyta patirti,
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pobudis ir taikymo sritis

1. Siuo sprendimu nustatoma Europos iSorés veiksmy tarnybos (toliau — EIVT) struktiira ir

veikimas.

2. EIVT, kurios biistiné yra Briuselyje, yra funkciniu pozitiriu savarankiska Europos Sajungos
Istaiga, atskira nuo Komisijos ir Tarybos generalinio sekretoriato, turinti savo uzduotims

atlikti ir savo tikslams pasiekti reikiama teisini subjektiskuma.

3. EIVT yra pavaldi Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai

(toliau — vyriausiasis igaliotinis).

4.  EIVT sudaro centrin¢ administracija ir Sajungos delegacijos treciosiose Salyse bei

tarptautinése organizacijose.
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2 straipsnis

UZduotys

1. EIVT padeda vyriausiajam jgaliotiniui:

—  vykdyti jo igaliojimus vadovauti Europos Sajungos bendrai uzsienio ir saugumo

politikai (BUSP) ir uztikrinti ES iSorés veiksmy nuosekluma;

- atlikti UZsienio reikaly tarybos pirmininko funkcijas, nedarydama jtakos jprastinéms

Tarybos generalinio sekretoriato uzduotims;

— atlikti Komisijos pirmininko pavaduotojo funkcijas, susijusias su jo atsakomybe
Komisijoje uZ jos isipareigojimus iSorés santykiy srityje ir kity Sajungos iSorés veiksmy
aspekty koordinavima, nedarydama jtakos jprastinéms Komisijos tarnyby uzduotims.

2. EIVT talkina Komisijos pirmininkui, Komisijai ir Europos Vadovy Tarybos pirmininkui.
3 straipsnis
Bendradarbiavimas
1. EIVT bendradarbiauja su Tarybos generaliniu sekretoriatu ir Komisijos tarybomis bei su

valstybiy nariy diplomatinémis tarnybomis, kad buty uztikrintas Sajungos iSorés veiksmy

atskirose srityse ir Siy bei kity politikos krypciy nuoseklumas.
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EIVT ir Komisijos tarnybos konsultuojasi tarpusavyje visais su Sajungos iSorés veiksmais
susijusiais klausimais. EIVT dalyvauja parengiamajame darbe ir procediirose, susijusiuose su
aktais, kuriuos Komisija turi parengti $ioje srityje. Si dalis jgyvendinama vadovaujantis ES
sutarties V antrastinés dalies 1 skyriumi ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau —

Sutartis dél ES veikimo) 205 straipsniu.

EIVT gali sudaryti tarnyby lygio susitarimus su atitinkamomis Komisijos tarnybomis,
Tarybos generalinius sekretoriatu ar kitomis Europos Sajungos tarnybomis arba

tarpinstitucinémis {staigomis.

EIVT teikia tinkamg parama kitoms Sajungos institucijoms ir istaigoms bei tinkamai

bendradarbiauja su jomis.

4 straipsnis

Centriné administracija

v —

Generalinis sekretorius imasi visy reikiamy priemoniy EIVT sklandziam veikimui uztikrinti,
iskaitant administracinj ir biudzeto valdyma. Jis uZtikrina, kad biity veiksmingai
koordinuojama visy centrinés administracijos padaliniy veikla, taip pat veikla su Sajungos

delegacijomis; jis atstovauja EIVT.
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2. Generaliniam sekretoriui padeda du generalinio sekretoriaus pavaduotojai.

3. EIVT centrin¢ administracija suskirstyta | generalinius direktoratus. Jie, be kita ko, apima:

—  keleta generaliniy direktoraty, kuriuos sudaro geografiniai padaliniai, apimantys visas
pasaulio $alis ir regionus, bei daugiasaliai ir teminiai padaliniai. Sie padaliniai prireikus
taip pat derina veikla su atitinkamomis Komisijos tarnybomis bei Tarybos generaliniu

sekretoriatu;

—  generalinj direktorata, atsakinga uz administracinius, personalo komplektavimo,
biudzeto, saugumo bei rysiy ir informaciniy sistemy klausimus ir tiesiogiai pavaldy

generaliniam sekretoriui;

—  kriziy valdymo ir planavimo direktorata, Civiliniy operacijy planavimo ir vykdymo
centra, Europos Sajungos karinj Staba ir Europos Sajungos jungtini situacijy centra,
kurie yra tiesiogiai pavaldiis vyriausiajam jgaliotiniui ir uz kuriuos vyriausiasis
1galiotinis atsakingas eidamas Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir
saugumo politikai pareigas; turi buti atsizvelgiama i Siy struktiiry specifika, taip pat

savitas ju funkcijas, idarbinimo salygas ir darbuotojy statusa.

Centring administracijg taip pat sudaro:

—  teisés padalinys, kuris administraciniu pozitiriu yra tiesiogiai pavaldus generaliniam
sekretoriui ir kuris glaudziai bendradarbiauja su Tarybos bei Komisijos teisés

tarnybomis;

—  padaliniai, atsakingi uZ tarpinstitucinius santykius, informavima ir vie$aja diplomatija,

vidaus audita ir patikrinimus bei asmens duomeny apsauga.
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Vyriausiasis jgaliotinis i§ EIVT personalo nariy paskiria asmenis Tarybos parengiamiesiems
organams, kuriems pirmininkauja vyriausiojo jgaliotinio atstovas, pirmininkauti, jskaitant

Politinio ir saugumo komiteto pirmininka.
Vyriausiajam jgaliotiniui ir EIVT prireikus paramga teikia Tarybos generalinis sekretoriatas ir
atitinkami Komisijos padaliniai. Tuo tikslu EIVT, Tarybos generalinis sekretoriatas ir
atitinkami Komisijos padaliniai gali sudaryti tarnyby lygio susitarimus.
5 straipsnis

Sajungos delegacijos
Sprendima steigti delegacija priima vyriausiasis jgaliotinis, pasikonsultaves su Taryba ir
Komisija. Sprendima atSaukti delegacija priima vyriausiasis jgaliotinis, susitargs su Taryba ir
Komisija.
Kiekvienai Sajungos delegacijai vadovauja delegacijos vadovas.
Delegacijos vadovui pavaldus visi delegacijos darbuotojai, neatsizvelgiant i juy statusa, ir jis

v —

delegacijos darbui ir visy Sajungos veiksmy koordinavimo uztikrinima.
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Delegacijy personala sudaro EIVT personalas ir tuo atveju, kai tai biitina Sajungos biudZetui
ir Sajungos politikai, kuri nepriklauso EIVT kompetencijai, igyvendinti — Komisijos

personalas.

3. Nurodymus delegacijos vadovui duoda vyriausiasis igaliotinis ir EIVT, o jis atsako uz ju

vykdyma.

Srityse, kuriose Komisija turi jai Sutartimis suteiktus jgaliojimus, ji taip pat gali delegacijoms

duoti nurodymus, kurie turi biti vykdomi visg atsakomybg prisiimant delegacijos vadovui.

4.  Delegacijos vadovas naudoja asignavimus veiklai, susijusius su ES projektais atitinkamoje
treciojoje Salyje, laikydamasis Finansinio reglamento tais atvejais, kai perigaliojimus suteikia

Komisija.

5. Kiekvienos delegacijos veikla reguliariai vertina EIVT generalinis sekretorius; vertinant
atliekami finansiniai ir administraciniai auditai. EIVT generalinis sekretorius gali paprasyti,

kad Siuo tikslu jam padeéty atitinkami Komisijos padaliniai.

6.  Vyriausiasis jgaliotinis sudaro biitinus susitarimus su priimanciaja $alimi, tarptautine
organizacija ir atitinkama trecigja Salimi. Visy pirma vyriausiasis jgaliotinis imasi reikiamy
priemoniy uztikrinti, kad priimanciosios Salys suteikty Sajungos delegacijoms, ju personalui ir
turtui privilegijas ir imunitetus, lygiavercius nurodytiesiems 1961 m. balandzio 18 d. Vienos

konvencijoje dé¢l diplomatiniy santykiy.

7. Sajungos delegacijos turi pajégumy tenkinti kity institucijy, visy pirma Europos Vadovy
Tarybos ir Europos Parlamento poreikius, palaikydama oficialius rySius su tarptautinémis

organizacijomis ar treciosiomis Salimis, prie kuriy ar kuriose jos yra akredituotos.
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10.

Delegacijos vadovas turi jgaliojimus atstovauti ES toje Salyje, kurioje yra toji delegacija, visu

pirma sudarant sutartis ar btinant Salimi teismo procese.

Savo darbe Sajungos delegacijos glaudZziai bendradarbiauja su valstybiy nariy diplomatinémis

tarnybomis. Laikydamosi abipusiS§kumo principo jos teikia visa reikalinga informacija.

Sajungos delegacijos turi pajégumy valstybiy nariy praSymu remti valstybes nares ju

diplomatiniuose santykiuose ir joms teikiant konsuling apsauga Sajungos pilieiams

treciosiose Salyse.

6 straipsnis

Personalas

EIVT sudaro:

a) Europos Sajungos pareigiinai ir kiti tarnautojai, iskaitant valstybiy nariy diplomatiniy

tarnyby darbuotojus, kurie paskirti laikinaisiais darbuotojais;

b) prireikus laikinai — konkreciy sri¢iy komandiruoti nacionaliniai ekspertai.

EIVT personalo nariai atlieka savo pareigas ir elgiasi atsizvelgdami tik i Sajungos interesus.
NepazeidZiant 2 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos, 2 straipsnio 2 dalies ir 5 straipsnio
3 dalies, jie nesiekia gauti ir nepriima jokios vyriausybés, institucijos, organizacijos ar EIVT

nedirbancio asmens arba jokio organo ar asmens, i§skyrus vyriausigji igaliotini, nurodymuy.
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EIVT personalui, nurodytam 1 dalies a punkte, taikomi Tarnybos nuostatai, Kity tarnautojy
idarbinimo salygos ir taisyklés, priimtos bendrai Europos Sajungos institucijy siekiant taikyti

Tarnybos nuostatus ir Kity tarnautojy idarbinimo salygas.

Vyriausiasis jgaliotinis priima taisykles, lygiavertes nustatytosioms 2007 m. gruodzio 5 d.
Tarybos sprendime 2003/479/EB ', pagal kurias EIVT gali pasitelkti komandiruotus

nacionalinius ekspertus, kad pasinaudoty ju specializuota patirtimi.

Vyriausiajam jgaliotiniui suteikiami jgaliojimai, pagal Tarnybos nuostatus suteikti paskyrimy
tarnybai ir pagal Kity tarnautojy idarbinimo salygas suteikti institucijai, jgaliotai sudaryti

sutartis, kuriuos vyriausiasis jgaliotinis pacioje EIVT gali perduoti.

Visi paskyrimai EIVT atliekami atsizvelgiant { nuopelnus ir asmenis parenkant i§ kuo
platesnés geografinés teritorijos. EIVT personalo sudétimi turi biiti uZtikrintas prasmingas

visy ES valstybiy nariy pilieciy dalyvavimas.

Visi EIVT darbuotojai, kuriems taikomi Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautojy idarbinimo
salygos, turi tokias pacias teises ir pareigas, nepaisant to, ar jie yra Europos Sajungos
pareigiinai, ar laikinieji darbuotojai i§ valstybiy nariy diplomatiniy tarnybuy, ir jiems taikomos
vienodos salygos, visy pirma reikalavimy atitikimo visoms pareigybéms uzimti lygiavertémis
salygomis srityje. Paskirstant pareigas, vykdytinas visose EIVT veiklos ir jgyvendinamos
politikos srityse, laikiniesiems darbuotojams i§ nacionaliniy diplomatiniy tarnyby ir Europos

Sajungos pareigiinams taikomos vienodos salygos.

1

OL L 327, 2007 m. gruodzio 13 d., 10 p.
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8. Atitinkami Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos padaliniai bei funkcijos, i§vardyti
priede, perkeliami | EIVT. Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai, uzimantys pareigybes
padaliniuose ar vykdantys funkcijas, i§vardytus priede, perkeliami { EIVT. Tai taip pat
taikoma pagal sutartis {darbintiems ir vietos darbuotojams, paskirtiems { tokius padalinius ir
vykdantiems tokias funkcijas. Komandiruoti nacionaliniai ekspertai, dirbantys tuose

padaliniuose ar vykdantys tas funkcijas, taip pat perkeliami { EIVT.

Sie perkélimai jsigalioja Europos Sajungos taisomojo biudzeto, kuriame numatomos

atitinkamos pareigybés ir asignavimai EIVT, priémimo diena.

Pareigiinus perkeliant { EIVT, vyriausiasis jgaliotinis kiekviena pareigiing skiria { pareigybg jo

pareigy kategorijoje, kuri atitinka jo turima lygi.

9. Vyriausiasis jgaliotinis nustato EIVT personalo atrankos procediiras, kurios turi biiti
grindZiamos nuopelnais ir asmeny parinkimu i§ kuo platesnés geografinés teritorijos, laikantis
Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy idarbinimo salygu, tinkamai atsizvelgiant i ly¢iy

pusiausvyra.

10. Darbuotojy idarbinimo { EIVT perkeltoms pareigybéms uzimti procediiros, tebevykstancios
vyriausiajam jgaliotiniui pagal atitinkamus praneSimus apie laisvas pareigybes ir taikomas

Tarybos nuostaty bei Kity tarnautojuy idarbinimo salyguy taisykles.

Steigiant EIVT, valstybiy nariy, Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos atstovai

dalyvauja jdarbinimo procediiroje laisvoms pareigybéms EIVT uZimti.

EIVT centrinés administracijos personala sudaro atitinkamai Tarybos generalinio sekretoriato
ir Komisijos atitinkamy padaliniy pareigiinai ir kiti tarnautojai bei valstybiy nariy nacionaliniy

diplomatiniy tarnyby komandiruotas personalas.
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11.

12.

13.

EIVT pradéjus veikti visu pajégumu, personalas i§ valstybiy nariy turéty sudaryti ne maziau
kaip viena trecdalj viso AD kategorijos EIVT personalo. Kiekvienais metais vyriausiasis

lgaliotinis pateikia Tarybai ataskaita apie uZimamas pareigybes EIVT.

Vyriausiasis jgaliotinis nustato judumo taisykles siekiant uztikrinti, kad EIVT personalo
nariams bty suteikta pakankamai judumo galimybiu. 4 straipsnio 3 dalies treioje itraukoje
nurodytam personalui taikomos specialios salygos. IS esmés visas EIVT personalas turi

periodiskai dirbti Sajungos delegacijose. Vyriausiasis jgaliotinis nustato tam skirtas taisykles.

Pagal taikomas nacionalinés teisés nuostatas kiekviena valstyb¢ naré savo pareiginams,
tapusiems laikinaisiais darbuotojais EIVT, suteikia garantija, kad pasibaigus ju
komandiravimo i EIVT laikotarpiui jie bus nedelsiant grazinti | ankstesnes pareigas. Po dvieju
vienas po kito sekusiy komandiravimo laikotarpiy kiekviena valstybé naré gali nuspresti
pratgsti tokios garantijos galiojimo terming pagal taikomas nacionalinés teisés nuostatas.
EIVT dirbantys ES pareigiinai turi teis¢ pretenduoti uzimti pareigybes savo ankstesnéje
institucijoje, i§ kurios jie yra atéjg, tomis paciomis salygomis, kaip ir tas pareigybes

pretenduojantys uzimti asmenys, dirbantys toje institucijoje.

Imamasi veiksmy EIVT personalo tinkamam bendram mokymui uZtikrinti, remiantis visy
pirma esama nacionaline praktika ir struktliromis. Vyriausiasis jgaliotinis per metus nuo §io

sprendimo jsigaliojimo imasi tinkamy tam skirty priemoniy.

7 straipsnis

Biudzetas

Vyriausiasis igaliotinis veikia kaip leidimus duodantis pareigiinas Europos Sajungos bendrojo
biudzeto EIVS skirsnio atZzvilgiu ir priima atitinkamy biudzeto eilu¢iy valdymo vidaus
taisykles. Siomis vidaus taisyklémis nustatoma, kurie leidimus duodanéio pareigiino
igaliojimai perduodami generaliniam sekretoriui, ir salygos, kuriomis generalinis sekretorius

gali perjgalioti kitus asmenis.
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2. EIVT vykdo savo igaliojimus laikydamasi Sajungos bendrajam biudZetui taikomo Finansinio

reglamento, nevirSydama jai paskirty asignavimuy.

3. Veiklos iSlaidy, atsirandanciy igyvendinant BUSP biudzeta, stabilumo priemong,
bendradarbiavimo su pramoninémis Salimis finansavimo priemong, rysiy ir vie$osios

diplomatijos bei rinkimy stebéjimo misijas, atzvilgiu Komisija yra atsakinga uz jy finansinj

v —

4.  EIVT taikomos Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 319 straipsnyje ir Finansinio

reglamento 145-147 straipsniuose nustatytos biudZeto ivykdymo patvirtinimo procediros.
8 straipsnis
Programavimas
1.  ES iSorés bendradarbiavimo programuy, uz kurias islieka atsakinga Komisija, valdymo srityje
vyriausiasis jgaliotinis ir EIVT prisideda prie $iy toliau i§vardyty geografiniy bei teminiy

priemoniy programavimo ir valdymo ciklo, atsizvelgdami | minétose priemonése nustatytus

politikos tikslus:

Komisija padarys pareiskima, kuriame nurodoma, kad vyriausiasis jgaliotinis turi reikiamus
igaliojimus Sioje srityje, visapusiskai laikantis Finansinio reglamento.
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—  vystomojo bendradarbiavimo finansiné priemoné,

—  Europos plétros fondas,

—  Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemone,

—  Europos kaimynystés ir partnerystés priemong,

—  bendradarbiavimo su pramoninémis Salimis finansavimo priemoné,

—  bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemone.

2. Vadovaujantis 3 straipsniu, per visa $iy priemoniy programavimo, planavimo ir jgyvendinimo
cikla vyriausiasis jgaliotinis ir EIVT bendradarbiauja su atitinkamais Komisijos nariais bei
tarnybomis. Visi pasitilymai dél sprendimy bus rengiami pasitelkiant Komisijos procediiras ir

bus pateikiami Komisijai priimti sprendima.

3. EIVT visy pirma yra atsakinga uz toliau nurodyty Komisijos sprendimy dél strateginiy

daugiameciy veiksmy parengima programavimo ciklo metu:

1) finansavimo 1é8y skyrimas Salims siekiant nustatyti bendra finansini paketa kiekvienam
regionui (atsizvelgiant { orientacinj perspektyviniy finansiniy plany paskirstyma).
Kiekviename regione tam tikra 1Sy dalis bus rezervuota regioninéms programoms;

i)  Saliy ir regiony strateginiai dokumentai;

iil) nacionalings ir regiony orientacinés programos.
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4.  Europos plétros fondo ir vystomojo bendradarbiavimo finansinés priemonés atzvilgiu visus
pasitulymus, iskaitant pasitilymus dé¢l pagrindiniy reglamenty ir programavimo dokumentuy,
nurodyty 3 dalyje, pakeitimy, rengia atitinkamos EIVT ir Komisijos tarnybos, tiesiogiai

v —

pateikiami bendrai su vyriausiuoju jgaliotiniu Komisijai priimti sprendima.

5. Europos kaimynystés ir partnerystés priemongs atzvilgiu visus pasiiilymus, iskaitant
pasitlymus dél pagrindiniy reglamenty ir programavimo dokumenty, nurodyty 3 dalyje,
uz kaimynystés politika atsakingam Komisijos nariui, ir véliau jie pateikiami bendrai su

vyriausiuoju jgaliotiniu Komisijai priimti sprendima.

6.  Temines programas rengia atitinkama Komisijos tarnyba, vadovaujant uz vystymasi
atsakingam Komisijos nariui, ir jos pateikiamos kolegijai, sutarus su vyriausiuoju jgaliotiniu

ir kitais atitinkamais Komisijos nariais.

9 straipsnis

Saugumas

1. Vyriausiasis jgaliotinis priima sprendima del EIVT skirty saugumo taisykliy ir imasi visy
atitinkamy priemoniy siekdamas uztikrinti, kad EIVT veiksmingai valdyty rizika, kylancia jos
personalui, materialiajam turtui bei informacijai, ir kad ji vykdyty su riipestingu elgesiu
susijusius savo isipareigojimus. Tokios taisyklés taikomos visiems EIVT darbuotojams ir
visiems darbuotojams Sajungos delegacijose, nepriklausomai nuo jy administracinio statuso

ar kilmés.

2. EIVT turi padalinj, atsakinga uz saugumo klausimus, kuriam padeda kompetentingos

valstybiy nariy tarnybos.
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3. Vyriausiasis jgaliotinis imasi visy priemoniy, biitiny siekiant jgyvendinti saugumo taisykles
EIVT, visy pirma susijusias su islaptintos informacijos apsauga ir priemonémis, kuriy turi buti
imamasi EIVT personalui nesilaikius saugumo taisykliy. Siuo tikslu EIVT konsultuojasi su
Tarybos generalinio sekretoriato Saugumo tarnyba, atitinkamomis Komisijos tarnybomis ir

atitinkamomis valstybiy nariy tarnybomis.

10 straipsnis

Galimybé susipazinti su dokumentais, archyvais ir duomeny apsauga

1. EIVT taiko 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1049/2001 dé¢l galimybes visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais nustatytas taisykles. Vyriausiasis jgaliotinis priima sprendima dél

EIVT skirty jgyvendinimo taisykliy.

2. EIVT generalinis sekretorius organizuoja $ios tarnybos archyvus. Atitinkami i§ Tarybos

generalinio sekretoriato ir Komisijos perkelty padaliniy archyvai perkeliami { EIVT.

3. EIVT uztikrina asmeny apsauga tvarkant asmens duomenimis, vadovaujantis 2000 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir istaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judé¢jimo. Vyriausiasis jgaliotinis priima sprendima d¢l EIVT skirty jgyvendinimo

taisykliy.
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11 straipsnis
Nekilnojamasis turtas

Tarybos generalinis sekretoriatas ir atitinkamos Komisijos tarnybos imasi visy priemoniuy,
biitiny tam, kad 6 straipsnio 8 dalyje nurodyti perkélimai galéty biiti vykdomi kartu su
Tarybos ir Komisijos pastaty, butiny EIVT veikimui, perdavimais.
Dél salygu, kuriomis nekilnojamuoju turtu gali naudotis EIVT centriné¢ administracija ir
Sajungos delegacijos, bendrai sprendzia vyriausiasis igaliotinis ir Tarybos generalinis
sekretoriatas bei Komisija, priklausomai nuo situacijos.

12 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

Vyriausiasis jgaliotinis, Taryba, Komisija ir valstybés narés yra atsakingi uz $io sprendimo

igyvendinima ir imasi visy tam biitiny priemoniy.

Vyriausiasis jgaliotinis 2012 m. pateikia Tarybai EIVT veikimo ataskaita.

Vadovaujantis ES sutarties 27 straipsniu, Taryba vyriausiojo igaliotinio pasiiilymu ne véliau

kaip 2014 m. pradZioje perzitiri §i sprendima atsizvelgdama i patirty.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena. Jo nuostatos dél finansy valdymo ir idarbinimo,
kuriomis nustatoma daugiau nei galiojanc¢iais Tarnybos nuostatais ir Finansiniu reglamentu,
turi teisini poveikj tik priémus butinus Tarnybos nuostaty ir Finansinio reglamento pakeitimus
ir taisomaji biudZzeta. Siekiant uztikrinti sklandy EIVT personalo valdyma ir tol, kol isigalios
Tarnybos nuostaty, Kity tarnautojy idarbinimo salygu bei Finansinio reglamento pakeitimai,
biitini Siam sprendimui jgyvendinti, vyriausiasis jgaliotinis, Tarybos generalinis sekretoriatas

ir Komisija sudaro susitarimus, o su valstybémis narémis vykdomos konsultacijos.
Ne veliau kaip per vienag ménesi po $io sprendimo isigaliojimo vyriausiasis jgaliotinis pateikia
Komisijai EIVT pajamy ir i$laidy samata, iskaitant etaty plana, kad ji pateikty taisomojo

biudZeto projekta.

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Briuselis, [data]
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PRIEDAS

Padaliniai ir funkcijos, perkeltini | EIVT

1. Tarybos generalinis sekretoriatas

2. Komisija (jskaitant delegacijas)
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